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ВВЕДЕНИЕ  

Добро пожаловать в клуб райдеров EMicro One. 

Мы счастливы приветствовать Вас в сообществе райдеров EMicro и мы уверены, что вы испытаете 

огромную радость от использования самого маленького электросамоката в мире. 

Данная инструкция указывает на основные аспекты, которых следует придерживаться. Она дает 

подсказки по обслуживанию и использованию Вашего EMicro и описывает, как правильно 

использовать транспорт для безопасной езды и долговременной эксплуатации. 

Вся техническая информация, содержащаяся в инструкции, соответствует времени написания 

данной инструкции. Любые модификации и дополнения, сделанные после, не включены в данной 

версии. Найти последнюю версию инструкции по эксплуатации можно на сайте www.micro.ms. 

Представители нашей дилерской сети будет рада помочь Вам при возникновении вопросов. 

Пожалуйста, свяжитесь с местным представителем в Вашей стране, и мы сделаем все, чтобы 

осуществить быструю и прямую помощь. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ  

ВНИМАНИЕ!! Обратите внимание, что к езде на самокате с электродвигателем необходимо 

привыкнуть. Ускорение – а как следствие и сила движения, направленного вперед - намного 

больше, чем при обычном отталкивании ногой. У неопытного райдера, еще незнакомого с ездой 

на электросамокате, ускорение может привести к неправильному распределению веса, от того – к 

поднятию переднего колеса. И, как следствие – к падению. Будьте осторожны и всегда имейте 

достаточно места для маневра. Никогда не выгибайтесь назад во время езды. 

ВНИМАНИЕ!! Как и при обычном торможении, обусловленном трением, нажатие на ножной 

тормоз так же останавливает EMicro с торможением электродвигателя. Это значительно улучшает 

процесс торможения и в результате укорачивает тормозной путь. Но обратите внимание, что 

торможение двигателем не осуществится если: 

- батарея разряжена, и Вы едете только с помощью мышечных усилий 
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- батарея заряжена на 100% и, в результате, энергия не может регенерировать. 

 Дополнительная система торможения тормозом мотора очень мощная и значительно уменьшает 

тормозной путь. Всегда имейте это ввиду, особенно если дополнительная система торможения не 

может быть использована в ситуациях, описанных выше. 

ВНИМАНИЕ!! Всегда используйте тормоз заднего колеса для того, чтобы сбавить скорость или 

затормозить. Никогда не тормозите трением подошвы о землю! Это активирует систему «контроля 

движения» и Вы не остановитесь. В целом, это то же самое, что ехать на машине, одновременно 

нажав на педаль газа и педаль тормоза. 

ПЕРВОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  

Перед каждой поездкой проверяйте, пригодно ли состояние E-Micro для езды. 

Данное транспортное средство предоставляется производителем полностью готовым к 

использованию. Различные обстоятельства при транспортировке с некоторой вероятностью могут 

привести к тому, что у транспортного средства появятся изъяны, плохо влияющие на качество 

электросамоката, поэтому мы просим Вас обязательно обратить внимание на следующие пункты 

перед первым использованием – а также и перед каждой следующей поездкой: 

ТОРМОЗ: убедитесь, что тормоз работает корректно. В частности, Вы должны знать, будете ли 

использовать торможение электродвигателем или нет, так как это сильно изменяет силу 

торможения (см. главу ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ). 

ОБЩЕЕ СОСТОЯНИЕ: Перед каждой поездкой проверяйте EMicro, чтобы убедиться, что все болты 

крепко подтянуты и нет ослабленных деталей. 

СКЛАДНОЙ МЕХАНИЗМ: Складной механизм правильно закреплен в нужном положении, а 

фиксирующая рукоятка закрыта и корректно подтянута. 

БОКОВАЯ ПОДНОЖКА: Боковая подножка корректно сложена под декой. 

СОСТОЯНИЕ ЗАРЯДА БАТАРЕИ: Проверьте степень заряда батареи по LED лампочкам-показателям, 

расположенным на дэке. 

Если Вы только что купили EMicro, имейте ввиду, что батарея заряжена только наполовину. Перед 

первым использованием полностью зарядите батарею с помощью идущего в комплекте зарядного 

кабеля. 

Всегда соблюдайте действующие в Вашей стране законы о дорожно-транспортном движении. 

 

Обратите внимание, что законодательство отличается в разных странах и что EMicro запрещается 

использовать на автомобильных дорогах общего пользования. Информация также доступна по 

адресу www.micro.ms. 

Изучите главу Предупреждения перед первым использованием. 

КРАТКО О ВАЖНОМ  

Общая информация 
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- Транспорт не предназначен для езды по автомобильным дорогам общего пользования. 

Использование вне этой территории производится на Ваш страх и риск, производитель 

ответственности не несет. 

- EMicro сконструирован для перевозки одного человека с максимальным весом до 100 кг и 

должен быть использован в соответствии с этим. Игнорирование данной инструкции 

подразумевает неправильно использование и полностью на Ваш риск. 

- Любое вмешательство для увеличения скорости и, в частности, модификация технических 

характеристик самоката дают основание для судебного преследования и будут преследоваться по 

закону. 

- Всегда придерживайтесь правил уличного движения. Вашей обязанностью является быть 

проинформированным о законах транспортного движения Вашей страны и неукоснительно 

следовать им. 

- EMicro – это не игрушка. Он не разработан под вес ребенка. Рекомендуемый возраст для 

использования 16+. 

- Серийный номер находится на нижней стороне дэки. Пожалуйста, запишите его на всякий 

случай. 

ИНСТРУКЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ  

- Ездите только по сухой поверхности. Езда по мокрой поверхности может быть очень опасна, 

этого нужно избегать. 

- Никогда не тормозите трением подошвы ботинок об асфальт. Это движение активирует систему 

«контроля движения», которая в свою очередь приводит к ускорению самоката. Всегда тормозите 

только тормозом заднего колеса (ножным тормозом)! 

- Никогда не катайтесь с включенным мотором по тротуару. Это не только опасно для Вас и для 

окружающих, но также незаконно во многих странах. 

 - Для Вашей безопасности не катайтесь в темноте. 

- Всегда надевайте защитное снаряжение, особенно шлем для защиты головы от травм. 

Будьте внимательны на крутых спусках! Системы торможения может оказаться недостаточно, 

чтобы гарантировать безопасную езду по крутым спускам. 

Во время дождя или после мойки самоката, действия тормоза может быть ослаблено из-за влаги. 

По этой причине тормоз должен быть полностью высушен после мытья. 

Внимательно изучите главу ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ перед первым использованием. 

ДЛЯ ДЛИТЕЛЬНОГО УДОВОЛЬСТВИЯ ОТ ЕЗДЫ  

- Никогда не используйте EMicro на мокрой поверхности. 



- Не прыгайте на самокате, это может привести к перенапряжению и в конечном итоге привести к 

поломке самоката, которая не покрывается гарантией. 

- Убедитесь, что Вы избегаете попадания в ямки и рытвины и ездите под правильным углом через 

бордюры и другие препятствия. 

Для дальнейшей информации читайте главы ИСПОЛЬЗОВАНИЕ и ОБСЛУЖИВАНИЕ. 

 

ГАРАНТИЙНАЯ ИНФОРМАЦИЯ  

- Строго следуйте инструкциям обслуживания дэки, как заявлено в главе Обслуживание. 

Несоответствие срокам обслуживания самоката сделает все гарантийные жалобы 

недействительными. 

- Катайтесь на EMicro только по сухой поверхности; катание по мокрой поверхности приведет к 

аннулированию гарантии. 

- Не пытайтесь чинить самокат самостоятельно. По всем вопросам обращайтесь в сервисный 

центр. Разборка дэки автоматически ведет к аннулированию гарантии. В индивидуальных случаях 

Micro разрешает вскрытие дэки при определенных предварительных условиях при 

консультировании клиента. 

- «тюнинг» EMicro запрещен. Это ставит под угрозу Вашу собственную безопасность и 

безопасность управления, а также уменьшает срок действия Вашего транспортного средства. Это 

так же аннулирует гарантию. 

Для более подробной информации по гарантийному обслуживанию читайте главу ГАРАНТИЯ. 

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  

Боковая подножка 

У EMicro имеется боковая подножка. Она расположена под декой рядом со складным 

механизмом. Всегда загибайте подножку вперед, чтобы ее можно было легко откинуть носком 

ботинка при надобности. 

Складывание и раскладывание 

Ваш EMicro поставляется с поднятой рулевой стойкой. Он разложен и уже готов к небольшому 

тестированию. Как разложить EMicro описано ниже. 

1. Отогните зажимающий рычаг с правой стороны складного механизма. 

2. Нажмите одновременно обе синие кнопки справа и слева складного блока и поднимите 

переднюю часть самоката (руль) до щелчка. 

3. Щелчок обозначает, что складной механизм надежно зафиксирован в этом положении, и 

самокат готов к использованию. 

(Для того, чтобы сложить самокат, необходимо повторить эти простые шаги. Всегда проверяйте, 

плотно ли закреплен и хорошо ли подтянут зажимающий рычаг во время езды.) 



 

СИСТЕМА MOTION CONTROL 

Система управления движением превращает езду на EMicro в незабываемый опыт. Далее краткая 

информация по системе Motion Control: 

- Система управления движением начинает действовать, начиная примерно с 5 километра. Это 

означает, что первые 5 километров райдер должен использовать мышечную силу до тех пор, пока 

не станет заметна дополнительная поддержка. 

- Чем сильнее и интенсивнее толчок, тем длительней и мощнее поддержка мотора при езде. 

- Несколько сильных толчков намного экономичнее и эффективнее, чем много маленьких 

отталкиваний. 

Обратите внимание, что к езде на электросамокате необходимо привыкнуть. Ускорение намного 

сильнее, чем при езде на обычном самокате. Это может оказаться неожиданностью. Катаясь 

первый раз, будьте очень внимательны, и в то же время изучайте с самого начала, как правильно и 

качественно тормозить ножным тормозом. 

 

ЗАРЯДКА БАТАРЕИ И ИНДИКАТОР ЗАРЯДА БАТАРЕИ  

Используйте только то зарядное устройство, которое идет в комплекте с EMicro. 

Процесс зарядки описан ниже: 

1. Подсоедините зарядный шнур к розетке. Индикатор на зарядном устройстве должен заго-

реться зеленым. 

2. Теперь подсоедините EMicro к зарядному устройству. Как только зарядное устройство бу-

дет подсоединено правильно, лампочка на зарядном устройстве изменит цвет на красный (может 

занять несколько секунд). 

3. Когда EMicro будет полностью заряжен, лампочка на зарядном устройстве снова станет зе-

леной. 

Чтобы увидеть, в каком состоянии находится заряд батареи, включите самокат нажатием на 

тормоз. Это же действие позволит увидеть, насколько заряжен электросамокат в процессе 

зарядки. 

 

ТРИ ЕЗДОВЫХ ПРОГРАММЫ  

У EMicro есть три ездовые программы. Это сделано для оптимальной езды и корректного 

программирования в широком спектре ситуаций, а также для возможности согласовать скорость 

езды с законодательно позволенной. 

Ездите на самокате только на той программе, при которой ощущаете себя комфортно и безопасно, 

а также в соответствии с законодательством Вашей страны. 



Сперва нужно ехать медленно, чтобы привыкнуть к повышенной восприимчивости самоката, 

особенно если едете первый раз. Не забывайте, что чем выше скорость, тем дольше тормозной 

путь. 

Так же не забывайте, что в разных странах различные требования к скорости электротранспорта. 

Понимание и следование данным требованиям находится под Вашей ответственностью. 

Ключ переключения скоростей содержит в себе мощные магниты. Будьте осторожны и не держите 

ключ переключения радом с электронными устройствами, такими как мобильный телефон, либо 

рядом с кредитными картами – это может повредить их. 

 

СМЕНА ПРОГРАММЫ ЕЗДЫ .  

Сменить программу очень просто и не занимает абсолютно никакого времени. Для этого 

необходим ключ переключения, поставляемый в комплекте с самокатом. 

Прислоните ключ переключения к круглому вырезу на дэке. Стрелочка, выгравированная на 

ключе, должна быть выровнена в соответствии с выбранным режимом. Теперь можно 

переключаться между режимами просто поворачивая прижатый к вырезу на дэке ключ и указывая 

стрелочкой на нужную программу. LED дисплей показывает, какая программа выбрана в данный 

момент, сперва трижды сверкнув тускло, а затем – трижды ярко. Одна лампочка в эко режиме, две 

лампочки в стандартном режиме и три – в спортивном. 

 

ОТКЛЮЧЕНИЕ ПОДДЕРЖКИ  МОТОРА  

Поддержка мотора EMicro может быть отключена в любой момент, и тогда электросамокат будет 

использоваться как обычный скутер. Чтобы отключить поддержку необходимо коротко нажать на 

тормоз заднего колеса три раза. Увидеть, что поддержка отключена, можно по LED дисплею, 

подсветка которого станет более тусклой. 

 Поддержка мотора будет теперь отключена до тех пор, пока райдер снова не нажмет кратко на 

тормоз заднего колеса три раза. 

 

БАТАРЕЯ  

Ключевые особенности батареи приведены и разъяснены ниже. Прочитайте внимательно 

инструкцию и придерживайтесь их. 

 

Обратите внимание, что состояние заряда зависит от конкретных условий. Однако, дисплей при 

зарядке всегда показывает меньшее значение заряда, чем при езде на холостых оборотах. 

 

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО  ОБРАЩЕНИЮ  



Необходимо следовать данному списку рекомендаций, чтобы продлить жизнь Вашего EMicro: 

- используйте только поставленную от производителя или интегрированную батарею и запасные 

части. 

- заряжайте батарею только зарядным устройством, поставляемым в комплекте. 

- не производите самостоятельно ремонт батареи или зарядного устройства. 

- каждый раз заряжайте полностью батарею, если планируете не использовать самокат 

длительное время. 

- полностью заряжайте батарею каждые полгода, если не используете самокат. Хранение без 

периодической полной подзарядки может уничтожить батарею. 

- храните батарею при температуре от 10°С до 30°С. 

- никогда не катайтесь на EMicro с отключенной батареей, это может уничтожить электронику. 

- заряжайте самокат только поставляемым в комплекте зарядным устройством и только при 

температуре от 0°С до 45°С. 

- не оставляйте батарею без внимания во время зарядки. 

- убедитесь в том, что зарядное устройство плотно и корректно вставлено в разъем, снаружи 

присутствует нормальная вентиляция и сухая окружающая среда. 

- избегайте контакта зарядного кабеля с водой, это может привести к электрическому шоку. Не 

беритесь за зарядный шнур мокрыми руками. 

- проверяйте зарядный кабель и разъем для зарядного устройства через равные промежутки 

времени. Если присутствует какое-либо повреждение – замените их, чтобы избежать травм и 

порчи имущества в дальнейшем. 

- избегайте повреждений главного питающего кабеля и соединительных кабелей острыми 

предметами (углами) и высоким температурами. 

- никогда не используйте зарядное устройство, если имеются признаки его неисправности. 

Никогда не храните EMicro в разряженном состоянии, так как это может привести к его порче. Если 

не используете электросамокат – заряжайте его каждые 6 месяцев. 

 

ИНСТРУКЦИИ ПО УТИЛИЗАЦИИ  

Если Вы приобрели EMicro, значит уже участвуете в защите окружающей среды. Так же не 

забывайте об окружающей среде во время утилизации и следуйте этим инструкциям: 

- утилизируйте EMicro и/или его компоненты (напр., батарею) только с помощью 

специализированных компаний по утилизации или с помощью общественной установки по 

уничтожению отходов. 



- придерживайтесь установленных правил утилизации. Если есть сомнения, обратитесь с вопросом 

правильной утилизации к местной компании по утилизации. 

Батареи и электродетали не могут быть утилизированы вместе с бытовым мусором. 

 

ПРОБЕГ  

Пробег EMicro составляет 10-15 км при использовании его райдером весом около 70 кг. В целом, 

пробег зависит от множества факторов. Факторы имеют значительное влияние на дальность 

пробега: вид трассы (холмистая или плоская), тип езды райдера, поверхность земли, наружная 

температура, вес райдера. 

 

 

ОБСЛУЖИВАНИЕ  

Обслуживание деки 

В деке находится электронный контролирующий прибор. Чтобы обеспечить качественную защиту 

от попадания воды на длительное время, болты, находящиеся на нижней стороне деки должны 

быть хорошо затянуты, а через определенные промежутки времени их необходимо проверять и 

подтягивать. Все 14 болтов деки должны быть подтянуты до 4.3 кН каждые 100 км или, как 

минимум, через каждые 3 месяца. Используйте для этого динамометрический ключ. 

 

ОБСЛУЖИВАНИЕ СКЛАДНОГО МЕХАНИЗМА.  

Как и каждый скутер от Micro, EMicro тоже можно сложить. Складной самокат всегда имеет 

небольшой люфт.  В процессе эксплуатации он может стать больше – это нормально. Поэтому, 

чтобы Вы наслаждались ездой на своем самокате долгое время, мы расскажем Вам, как поступать 

в этой ситуации и устранять люфт складного механизма в считанные минуты: 

1. Обслуживание фиксатора складного механизма. 

- откройте фиксатор и впрысните немного смазки на его движущуюся часть. 

- подтяните болт на другой стороне складного механизма. Подтягивайте так, чтобы оставалось воз-

можным закрыть фиксатор с некоторым усилием до упора. 

 

2. Обслуживание кнопок-зажимов 

Если при раскладывании или складывании самоката EMicro чувствуется сопротивление или он не 

может быть сложен или разложен вовсе, то причиной этому могут быть кнопки-зажимы, которые не 

работают корректно. Это нормальное явление при эксплуатации, и исправить это можно в пару 

простых шагов: 

- в главном блоке складного механизма есть три отверстия, каждое обрамлено серебристым обод-

ком. Болты внутри этих отверстий необходимо регулярно смазывать. Для этого залейте небольшое 

количество смазки в отверстия. Обратите внимание, что смазывать необходимо все три отверстия. 

Два из них можно смазать только в сложенном состоянии. 

- смазать третий болт и соответствующее отверстие можно тогда, когда самокат в разложенном со-

стоянии. 



- нажмите несколько раз на болты-зажимы, чтобы смазка быстрее распределилась по всех поверх-

ности. 

 

Обслуживание телескопической стойки руля 

Если фиксатор на стойке руля не закрывается корректно, его можно привести в нормальное 

состояние так же, как и фиксатор складного механизма. 

1. откройте фиксатор и впрысните немного смазки на его движущуюся часть. 

2. Подтяните заново болт на другой стороне фиксатора. 

 

Техническая информация 

Мощность мотора 500 Ватт 

Крутящий момент 4 Нм 

Емкость батареи 36 V, 2.2 Ah 

Время зарядки 1 час 

Вес 7,5 кг 

Габариты 780х490х995 мм 

Габариты (сложенный) 780х490х250 мм 

Максимальная нагрузка 100 кг 

Размер колес Переднее: 150 мм, заднее: 120 мм 

 

ГАРАНТИЯ 

Мы предоставляем следующее гарантийное обслуживание: 

- 2 года гарантии на компоненты EMicro: дэку, переднюю часть со складным механизмом, заднюю 

часть вместе с педалью тормоза. Не входят в этот список все изнашиваемые детали, мелкие 

запчасти и болты. 

- 1 год гарантии на батарею (60% от номинальной емкости) или 1000 полных циклов 

зарядки/разрядки. 

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА  

В соответствии с данной гарантией, Micro совершает следующие гарантийные действия в течение 

гарантийного периода: 

На усмотрение Micro, починка или замена эквивалентных частей компонентов, которые могут 

отличаться от оригинала в соответствии с моделью и/или цветом; 

Сервис, не подпадающий под гарантийное обслуживание, производится по условиям дилера, 

также как и чистка самоката, доставленного грязным и в некондиционном состоянии. Счет будет 



предъявлен отдельно с почасовой оплатой труда и оплатой расходов на материал и 

транспортировку. 

ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ В СЛУЧАЕ:  

- использования во время дождя и на влажной (мокрой) поверхности 

- неправильное или неподобающее использование (например, прыжки и т.д.) 

- неправомерное вмешательство третьих лиц  (например, вскрытие доски) 

- превышение разрешенной максимальной скорости 40 км/ч при спуске по наклонной 

поверхности 

- если транспортное средство технически модифицировано без разрешения производителя 

- самостоятельно установлены несовместимые или неоригинальные запчасти 

- на изнашиваемые запчасти, такие как колеса, резиновые ручки, шарикоподшипники, втулки и т.п. 

- компоненты, не являющиеся компонентами Micro 

- отсутствие гарантийного осмотра в течение отведенного периода 

- урон от некорректной настройки или ее отсутствия, или использование изношенных запчастей 

- в следствие падений самоката 

- урон в результате использования неподходящих чистящих средств, чистящих приборов, 

использующих воздух под давлением, либо неподходящих чистящих добавок. 

- в случае сдачи в прокат безвозмездно /для получения прибыли 


